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— Schlussfolgerungen des Rates (6. Februar 2017)

Die Delegationen erhalten anbei die Schlussfolgerungen des Rates zu Libyen, die der Rat auf seiner

3516. Tagung vom 6. Februar 2017 angenommen hat.

5321/17 bba/ab 1
DGC 2B DE



ANLAGE

SCHLUSSFOLGERUNGEN DES RATES ZU LIBYEN

Rat (Auswirtige Angelegenheiten), 6. Februar 2017

1.  MaBnahmen zur Stabilisierung der Lage in Libyen sind jetzt wichtiger denn je, und die EU
wird nach Kriften zur Verwirklichung dieses Ziels beitragen. Die EU befiirwortet weiterhin
eine alle Bevolkerungsgruppen einbeziehende politische Losung im Rahmen des Libyschen
politischen Abkommens (LPA) und die Unterstiitzung des Prisidialrates und der Regierung
der Nationalen Einheit unter der Fiihrung von Premierminister Fayez Al Sarraj, wofiir auch
die Vereinten Nationen eintreten. Sie begriiit deren Bemiithungen um die Wiederherstellung
einer einheitlichen Staatsfithrung sowie von Wohlstand und Sicherheit in Libyen. Unter
Hinweis auf die Resolution 2259 des VN-Sicherheitsrates und nachfolgende Resolutionen
erkennt die EU den Présidialrat und die Regierung der nationalen Einheit als alleinige
rechtmifige Staatsorgane gemdll dem LPA an, das wir als den Rahmen, in dem konkrete
Losungen fiir die derzeitigen Probleme in Libyen gefunden werden miissen, uneingeschrankt
unterstiitzen. Die EU wiirdigt die laufenden Bemiihungen um die Uberwindung der
politischen Differenzen und um eine grofere Reprisentativitit, Effizienz und Leistungs-
fahigkeit der libyschen Institutionen. Die EU betont, dass Libyen Eigenverantwortung fiir den
politischen Prozess trigt und dieser Prozess alle Parteien einbeziehen muss, was insbesondere
die kontinuierliche Teilnahme politischer und lokaler Akteure, von Frauen und der
Zivilgesellschaft einschlieB3t. Die politischen Entscheidungstrager in Libyen tragen die
Verantwortung fiir das Wohlergehen und die Sicherheit ihrer eigenen Biirgerinnen und
Biirger. Alle libyschen Akteure werden aufgefordert, Handlungen zu vermeiden, die den
politischen Ubergang in Libyen untergraben, und sie miissen in einen konstruktiven und
ernsthaften Dialog eintreten. Die EU wird ihre Unterstiitzungsinstrumente einsetzen, und sie
ist bereit, ihre restriktiven Mafnahmen nach Bedarf zu dndern, um zur Forderung von
Frieden, Stabilitdt und Sicherheit in Libyen beizutragen.

2. Die EU betont, dass es dringend notwendig ist, dass alle Streitkréfte unter der Kontrolle der
rechtméfigen Zivilregierung gemill dem LPA vereint werden, um Stabilitét zu gewéhrleisten
und die Einheit und territoriale Integritit des Landes zu wahren. Es kann keine militirische
Losung des Konflikts geben, und die EU unterstreicht in diesem Zusammenhang, dass die
Resolution 2278 des VN-Sicherheitsrates umgesetzt werden muss. Die EU begriiB3t die
Einrichtung der Prasidentengarde und die unlingst erfolgte Einsetzung ihrer ersten Einheiten
als wichtigen Schritt zum Schutz der durch das LPA geschaffenen Institutionen und der
diplomatischen Vertretungen in Tripolis. Sie ist bereit, die Moglichkeit einer Unterstiitzung
der Prisidentengarde zu priifen.
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3. Die EU bekriftigt, dass sie die Unterstlitzungsmission der Vereinten Nationen in Libyen
(UNSMIL) und den Sonderbeauftragten des VN-Generalsekretirs Martin Kobler
uneingeschrinkt unterstiitzt. Sie begriiflt, dass sich die Nachbarn Libyens und regionale
Organisationen, wie die Afrikanische Union und die Liga der Arabischen Staaten, bemiihen,
den libyschen politischen Prozess im Einklang mit dem LPA zu begleiten und zu erleichtern,
wie bei den jiingsten Gespréachen in Kairo und Brazzaville in positiver Weise veranschaulicht
wurde. Die EU, die auch zu den Nachbarn Libyens z&hlt, wird sich den Anstrengungen dieser
regionalen Organisationen zur Unterstiitzung der Vermittlungsbemiihungen der VN
anschlieBen. Alle Nachbarn Libyens haben die Verantwortung, eine zentrale konstruktive
Rolle bei der Losung der Krise in Libyen zu {ibernehmen. Die EU wird ihren Dialog mit
thnen, auch tiber ihre Initiativen, in dieser Hinsicht intensivieren. Die EU begriift, dass es
nach der jiingsten Wiederer6ffnung einiger Botschaften wieder eine zunehmende
internationale Prisenz in Tripolis gibt.

4.  Die EU lobt den Mut und die Entschlossenheit der Libyer bei der Bekdmpfung des
Terrorismus und wiirdigt das Opfer jener, die ihr Leben im Kampf gegen terroristische
Gruppierungen verloren haben. Sie ist nach wie vor besorgt angesichts der Bedrohung, die der
Terrorismus flir Libyen und seine Nachbarlidnder darstellt. Sie ruft alle Libyer auf, gegen den
Terrorismus zusammenzustehen, unterstreicht die Bedeutung von Pravention und bekréftigt,
dass sie die rechtméBige Regierung im Kampf gegen Radikalisierung, gewalttitigen
Extremismus und Terrorismus unterstiitzt. Die EU ist entschlossen, zur Stabilisierung und
zum Wiederaufbau der am stirksten betroffenen Gebiete in ganz Libyen beizutragen.

5. Die EU begriif3t die Fortschritte, die bei den jiingsten Treffen im Rahmen des
Wirtschaftsdialogs mit Libyen erzielt wurden. Sie ruft alle Teilnehmer — insbesondere die
Regierung der nationalen Einheit und die Zentralbank — auf, ihre Vereinbarung
uneingeschrinkt umzusetzen und dafiir zu sorgen, dass die rechtmiBige Wirtschaft
funktioniert, die erforderlichen Mittel fiir die Regierungstitigkeiten bereitgestellt werden, der
Haushalt unter Kontrolle gebracht und die Liquiditétskrise beendet wird. Sie fordert, dass
umgehend Mafinahmen ergriffen werden, um die Wirtschaft zu reformieren, die
Verschwendung bei den Staatsausgaben einzudimmen und die Versorgung mit
grundlegenden Dienstleistungen zu verbessern, um den dringendsten Bedarf der libyschen
Bevolkerung zu decken. Die willkommene Steigerung der Olproduktion sollte es der
libyschen Regierung ermdglichen, der Bevolkerung mehr 6ffentliche Giiter und
Dienstleistungen bereitzustellen, unter anderem Sicherheit, Bildung und humanitére Hilfe.
Die EU ruft alle Libyer auf, die Olinfrastruktur zu erhalten, und verweist auf die Resolutionen
des VN-Sicherheitsrates, in denen es heiBt, dass die Ausfuhr von libyschem Ol unter der
ausschlieBlichen Kontrolle der Regierung der nationalen Einheit und der nationalen
Olgesellschaft bleiben muss, und in denen illegale Olexporte verurteilt werden.
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6.  Die EU ist besorgt iiber die humanitédre Lage in Libyen, wo rund 1,3 Millionen Menschen
Soforthilfe bendtigen. Sie fordert, dass humanitdre Helfer Zugang zu den Menschen in Not
erhalten und das humanitiare Volkerrecht geachtet wird. Bei der Gewéhrleistung der
uneingeschrankten Achtung der Menschenrechte und der Stiarkung der Justiz, der
Rechenschaftspflicht und des Rechts auf ordnungsgemifle Gerichtsverfahren miissen weitere
Fortschritte erzielt werden.

7. Die EU verurteilt die gegen Migranten gerichteten Menschenrechtsverletzungen und
Ubergriffe und fordert die libyschen Behdrden mit Nachdruck auf, ihre Anstrengungen zu
verdoppeln, um den Schutz und die Férderung der Menschenrechte vor allem in Haftzentren
fiir Migranten, insbesondere im Hinblick auf Personen, die sich in einer schwierigen Situation
befinden, zu verbessern. Sie ruft alle Parteien auf, dafiir zu sorgen, dass humanitdre Helfer
einen ungehinderten und sicheren Zugang zu den Zentren erhalten. Die EU wird u. a. den
Nothilfe-Treuhandfonds der Européischen Union fiir Afrika in Anspruch nehmen und die
Zusammenarbeit mit der IOM und dem UNHCR intensivieren, um den Schutz von Migranten
zu verstdrken, zur Verbesserung der Bedingungen in den Haftzentren beizutragen,
angemessene Aufnahmeeinrichtungen sicherzustellen, nach Alternativen zur Inhaftnahme zu
suchen und die unterstiitzte freiwillige Riickkehr aus Libyen zu fordern. Sie wird mit
libyschen Gemeinden zusammenarbeiten, um alternative Existenzgrundlagen zu fordern und
die Widerstandsfahigkeit lokaler Gemeinschaften, die Migranten, Fliichtlinge und Personen,
die internationalen Schutz bendtigen, aufgenommen haben, zu starken.

8. Die EU bekriftigt im Einklang mit der auf dem informellen Treffen der Staats- und
Regierungschefs vom 3./4. Februar in Malta abgegebenen Erklédrung und der Gemeinsamen
Mitteilung der Hohen Vertreterin und der Kommission vom 25. Januar, dass die irreguliren
Migrationsstrome entlang der zentralen Mittelmeerroute eingeddmmt werden miissen und
dass das Geschéftsmodell der Schleuser und Menschenhéindler zerschlagen werden muss. Die
EU ist entschlossen, mit den libyschen Behorden zusammenzuarbeiten und ihnen bei der
Unterstiitzung der Reform des Sicherheitssektors und beim Ausbau ihrer Sicherheits- und
Verteidigungsstrukturen zu helfen. Die EU wiirdigt, dass Libyen Eigenverantwortung fiir den
Beitrag zur Bekdmpfung der irreguldren Migrationsstrome und fiir die Rettung von
Menschenleben tibernehmen muss, und sie wird ihre Tétigkeiten mit verschiedenen
ergidnzenden koordinierten MaBBnahmen im Rahmen des SEAHORSE-Netzwerks Mittelmeer,
der Europdischen Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache und der GSVP im Einklang mit
dem Volkerrecht fortsetzen.

Im Einklang mit der Erkldarung von Malta wird die EU der Bereitstellung von Schulung,
Ausriistung und sonstiger Unterstiitzung Prioritit einrdumen, in erster Linie fiir die libysche
Kiistenwache und Marine sowie andere einschldgige rechtméfige libysche Agenturen.
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Die EUNAVFOR MED Operation SOPHIA wird sich weiterhin in erster Linie damit
befassen, das Geschaftsmodell der Schleuser- und Menschenhéndlernetze zu zerschlagen.
Zusitzlich wird die Operation SOPHIA weiterhin ihre unterstiitzenden Aufgaben in Bezug auf
die Ausbildung der libyschen Kiistenwache und Marine und auf den Beitrag zur Umsetzung
des Waffenembargos der Vereinten Nationen ausfiithren. Die EUBAM wird weiterhin mit den
libyschen Behorden zusammenarbeiten und diese unterstiitzen, und zwar im Hinblick auf eine
mogliche kiinftige zivile Mission in den Bereichen Polizei, Rechtsstaatlichkeit und
Grenzmanagement (sobald es die Umstdnde erlauben). Die EU erklért erneut, dass sie in

enger Zusammenarbeit mit der Regierung und den Nachbarn Libyens dazu beitragen will, den

Druck auf die libyschen Landgrenzen zu verringern.

9.  Die EU setzt derzeit ein Kooperationspaket im Wert von 120 Mio. EUR mit den
Schwerpunkten Zivilgesellschaft, Governance, Gesundheit, Jugend und Bildung, Migration,
Sicherheit und Mediation um. Sie leistet weiterhin iiber verschiedene Finanzierungs-
instrumente kurzfristige Hilfe, wobei sie unter anderem Gemeinden unterstiitzt und
grundlegende Dienste fiir notleidende libysche Biirger bereitstellt. Dariiber hinaus hat sie ihre
humanitére Hilfe auf 10,8 Mio. EUR im Jahr 2016 aufgestockt. Bessere Sicherheits-
bedingungen vor Ort und politische Stabilitdt sind unabdingbare Voraussetzung dafiir, dass
die EU-Hilfe wirklich in alle Teile Libyens, auch in die abgelegenen Siidregionen, gelangen
kann. Die EU ist bereit, sich noch stérker fiir die Férderung von Stabilitdt und Wohlstand in

Libyen zu engagieren.
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